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satser er af anden karakter (f.eks. specifikke told- 
satser) end de tilsvarende satser i den fælles toldta- 
rif og i den harmoniserede EKSF-tarif. Det fastslås 
ligeledes i art. 39, at Spanien fra 1. marts 1986 
anvender nomenklaturen i den fælles toldtarif og i 
den harmoniserede EKSF-tarif. Af tekniske grunde 
vil Spanien i overgangsperioden kunne optage de 
ved tiltrædelsen bestående nationale underpositio- 
ner i disse nomenklaturer for at den spanske told- 
tilnærmelse kan finde sted som fastsat i Aktens 
generelle bestemmelser herom. 

Art. 40 giver mulighed for, at Spanien vil kunne 
foretage tilpasningen til den fælles toldtarif og den 
harmoniserede EKSF-tarif i et hurtigere tempo end 
forudset i Aktens bestemmelser. 

I henhold til art. 41 kan Spanien i perioden fra 
afskaffelsen af tolden over for EF (10) og tilnær- 
melsen til den fælles toldtarif og den harmonisere- 
de EKSF-tarif over for tredjelande på nærmere 
fastsatte vilkår åbne toldkontingenter. 

2; Kvantitative restriktioner (art.. 42-49) 
Spanien opretholder idag et betydeligt antal 

kvantitative restriktioner over for import fra Fæl- 
lesskabet, medens det omvendte ikke er tilfældet, 
bortset fra på tekstilområdet, hvor Spanien har 
indgået et uformelt selvbegrænsningsarrangement 
med EF. I art. 42 fastslås, at kvantitative import- 
og eksportrestriktioner samt enhver foranstaltning 
med tilsvarende virkning mellem EF (10) og Spa- 
nien principielt afskaffes fra tiltrædelsen. 

. Den spanske afskaffelse fra tiltrædelsen af 
samtlige kvantitative restriktioner m.m. ville dog 
kunne få betydelige negative økonomiske konse- 
kvenser på kort sigt. For at begrænse sådanne føl- 
gevirkninger har Fællesskabet accepteret Spaniens 
ønske om i en overgangsperiode at kunne opret- 
holde et begrænset antal kvantitative restriktioner 
over for import fra Fællesskabet. I art. 43 bestem- 
mes derfor, at Spanien i 3 år, d.v.s. indtil udgan- 
gen af 1988, kan opretholde kvantitative restriktio- 
ner for 2 varegrupper, angivet i bilag III, samt i 4 
år, d.v.s. indtil udgangen af 1989, for 14 varegrup- 
per, opregnet i bilag IV. 

For hver enkelt af disse varer er der i bilaget 
fastsat basiskontingenter for 1986. For at sikre en 
gradvis liberalisering af indførslen af de pågælden- 
de varer fastlægges ligeledes i art. 43 nærmere reg- 
ler for en gradvis årlig forhøjelse af de enkelte 
kontingenter, således at disse vil være afskaffet på 
de angivne tidspunkter. De principper, som Spani- 
en skal lægge til grund ved forvaltningen af de 
pågældende kontingenter er fastlagt i protokol nr. 
7. 

Spanien kan i henhold til art. 44 indtil 31. de- 
cember 1989 opretholde særlige regler om anven- 
delse af spanskproducerede dele m.v. i automobil- 
industrien. 

I henhold til art. 45 opnår Fællesskabet mulig- 
hed for indtil udgangen af 1988 at opretholde 
kvantitative restriktioner ved udførsel til Spanien 
af især kobberskrot. Artiklen fastlægger de nærme- 
re betingelser herfor. 

Art. 46 bemyndiger de nuværende medlemssta- 
ter til, i perioden for omstruktureringen af den 
spanske stålindustri, jfr. art. 52, at opretholde de 
nationale kvantitative eksportrestriktioner for af- 
fald og skrot af jern og stål, som var i kraft forud 
for Spaniens tiltrædelse. 

Art. 47 omhandler muligheden for at beskytte et 
patenteret kemisk, farmaceutisk eller fytosanitært 
produkt. I tre år efter at Spanien har indført mu- 
lighed for patentering af sådanne produkter kan 
indehaveren af et sådant patent, som er indgivet i 
en medlemsstat på et tidspunkt, hvor det ikke var 
muligt at opnå patent på et sådant produkt i Spa- 
nien, kræve, at produktet ikke indføres af eller 
forhandles i medlemsstater via Spanien. Spaniens 
forpligtelser på patentområdet -  herunder bl.a. 
med hensyn til at bringe den spanske lovgivning i 
overensstemmelse med principperne om frie vare- 
bevægelser og med det niveau for beskyttelse af 
industriel ejendomsret, der er nået i Fællesskabet -  
er fastlagt i protokol nr. 8. 

I art. 48 fastsættes de nærmere bestemmelser for 
afviklingen af Spaniens statslige handelsmonopo- 
ler, der er omfattet af EØF-traktatens art. 37. En- 
hver forskelsbehandling inden for Fællesskabet i 
relation til disse skal være afskaffet inden den 31. 
december 1991. Allerede ved tiltrædelsen ophæver 
Spanien al eneret til udførsel. For visse tobaksva- - 
rer og olier m.v. opført i bilag V vil eneretten til 
indførsel skulle ophæves senest ved udgangen af 
1991. Afskaffelsen sker gennem gradvis åbning fra 
tiltrædelsen af importkontingenter fra de nuværen- 
de medlemsstater, jfr. listen indeholdt i bilag V. 
Endelig fastlægger artiklens stk. 4 særlige regler 
for tilpasningen af det spanske oliemonopols virk- 
somhed i forhold til tredjelande for de i bilag VI 
omhandlede varer. 

For samhandelen med tekstilvarer er der i hen- 
hold til art. 49 fastlagt særlige bestemmelser, der er 
indeholdt i protokol nr. 9. 

3. Andre bestemmelser (art. 50-53) 
Artiklerne 50 og 51 omhandler en række told- 

administrative regler i overgangsperioden. 


